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সূরা কাহাফের শেষ ১০ আয়াত আরবি القرآن

عًا�‏ نَ سَمۡ عُوۡ يۡ تَطِ ا لَا يَسۡ كَانُوۡ ىۡ وَ رِ كۡ طَآءٍ عَنۡ ذِ مۡ فِىۡ غِ يُنُهُ نَ كَانَتۡ اَعۡ يۡ لَّذِ اۨ

١٠١

نَا تَدۡ يَآءَ​ؕ  اِنَّاۤ اَعۡ لِ نِىۡۤ اَوۡ نۡ دُوۡ ىۡ مِ بَادِ ا عِ ذُوۡ ا اَنۡ يَّتَّخِ وۡۤ نَ كَفَرُ يۡ بَ الَّذِ سِ اَفَحَ

‏ ١٠٢ لًا نَ نُزُ يۡ فِرِ كٰ لۡ ـنَّمَ لِ هَ جَ

ؕ ‏ ١٠٣ الًا مَ نَ اَعۡ يۡ سَرِ لۡاَخۡ نَبِّئُكُمۡ بِا قُلۡ هَلۡ نـُ

عًا‏ نۡ نَ صُ نُوۡ سِ مۡ يُحۡ نَ اَنَّهُ سَبُوۡ هُمۡ يَحۡ يَا وَ وةِ الدُّنۡ يٰ حَ مۡ فِى الۡ يُهُ لَّ سَعۡ نَ ضَ يۡ اَ لَّذِ

١٠٤

مَ مۡ يَوۡ مُ لَهُ يۡ مۡ فَلَا نُقِ الُهُ مَ بِطَتۡ اَعۡ قَآٮِٕهٖ فَحَ لِ مۡ وَ بِّهِ تِ رَ يٰ ا بِاٰ وۡ نَ كَفَرُ يۡ ٮِٕكَ الَّذِ اُولٰۤ

ا‏ ١٠٥ نـً زۡ ةِ وَ مَ يٰ قِ الۡ

ا‏ ١٠٦ وً سُلِىۡ هُزُ رُ تِىۡ وَ يٰ ا اٰ ذُوۡۤ اتَّخَ ا وَ وۡ ا كَفَرُ نَّمُ بِمَ هَ هُمۡ جَ آؤُ زَ لِكَ جَ ذٰ
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ۙ ‏ ١٠٧ لًا سِ نُزُ دَوۡ فِرۡ نّٰتُ الۡ مۡ جَ تِ كَانَتۡ لَهُ لِحٰ لُوا الصّٰ عَمِ ا وَ نُوۡ مَ نَ اٰ يۡ اِنَّ الَّذِ

‏ ١٠٨ لًا وَ ا حِ هَ نَ عَنۡ غُوۡ بۡ ا لَا يـَ هَ نَ فِيۡ يۡ لِدِ خٰ

تُ فَدَ كَلِمٰ نۡ لَ اَنۡ تـَ رُ قَبۡ بَحۡ نَفِدَ الۡ بِّىۡ لـَ تِ رَ دَادًا لِّـكَلِمٰ رُ مِ بَحۡ قُلْ لَّوۡ كَانَ الۡ

دَدًا‏ ١٠٩ لِهٖ مَ ثۡ نَا بِمِ ئۡ لَوۡ جِ بِّىۡ وَ رَ

نۡ كَانَ دٌ​ ۚ  فَمَ احِ ـهٌ وَّ كُمۡ اِلٰ هُ اۤ اِلٰ ى اِلَىَّ اَنَّمَ حٰٓ  لُكُمۡ يُوۡ ثۡ اۤ اَنَا بَشَرٌ مِّ قُلۡ اِنَّمَ

دًا� هٖۤ اَحَ بِّ بَادَةِ رَ كۡ بِعِ رِ لَا يُشۡ ـا وَّ الِحً لًا صَ لۡ عَمَ مَ عۡ يـَ بِّهٖ فَلۡ قَآءَ رَ ا لِ وۡ جُ يَرۡ

١١٠

সূরা কাহাফের শেষ ১০ আয়াত বাংলা উচ্চারণ উচ্চারণ

১০১. আল্লাযীনা কা-নাত্ আ'ইউনুহুম্ ফী গিতা-ইন ‘আন যিকরী ওয়া কা-নূ লা ইয়াছতাতী'ঊনা ছাম'আ।
১০২. আফা হাছিবাল্লাযীনা কাফারূ~ আই ইয়াত্তাখিযূ ‘ইবাদী মিং দূনী~ আওলিয়া-আ, ইন্না~ আ’তাদনা- জাহান্নামা
লিলকা-ফিরীনা নুঝু লা।
১০৩. কু ল্ হাল নুনাব্বিউকু ম বিলআখছারীনা আ'মা-লা।
১০৪. আল্লাযীনা দ্বাল্লা ছা'ইউহুম ফিল হায়াতিদ্ দুনইয়া- ওয়াহুম ইয়াহছাবূনা আন্নাহুম ইউহছিনূনা সুন'আ।
১০৫. উলা-ইকাল্লাযীনা কাফারূ বিআ-য়া-তি রাব্বিহিম ওয়ালিকা-ইহী ফাহাবিতাত আ'মা-লুহুম ফালা- নুকীমু লাহুম
ইয়াওমাল কিয়া-মাতি ওয়াঝনা।
১০৬. যা-লিকা জাঝা-উহুম জাহান্নামু বিমা কাফারূ ওয়াত্তাখাযূ~ আ-য়া-তী ওয়ারুছু লী হুঝূ ওয়া।
১০৭. ইন্নাল্লাযীনা আ-মানূ ওয়া ‘আমিলুস সা-লিহা-তি কা-নাত্ লাহুম জান্নাতু ল ফিরদাওছি নুঝু লা।
১০৮. খা-লিদীনা ফীহা- লা- ইয়ােবগূনা ‘আনহা হিওয়ালা।
১০৯. কু ল ল্বাও কা-নাল বাহরু মিদা-দাল লিকালিমা-তি রাব্বী লানাফিদাল বাহরু কাবলা আন তানফাদা কালিমা-তু
রাব্বী ওয়ালাও জি'না- বিমিছলিহী মাদাদা।
১১০. কু ল ইন্নামা~ আনা বাশারুম মিছলুকু ম ইউহা~ ইলাইইয়া আন্নামা~ ইলা-হুকু ম ইলা-হুঁও ওয়া-হিদ, ফামান কা-না
ইয়ারজূ লিকা-আ রাব্বিহী ফালইয়া'মাল ‘আমালান সা-লিহাঁ ও ওয়ালা- ইউশরিক বি'ইবা-দাতি রাব্বিহী~ আহাদা।
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সূরা কাহাফের শেষ ১০ আয়াত বাংলা অর্থ অনুবাদ

১০১. আমার স্মরণ থেকে যাদের চক্ষু  ছিল আবরণে ঢাকা আর তারা শুনতেও সক্ষম ছিল না।
১০২. যারা কু ফু রী নীতি গ্রহণ করেছে তারা কি মনে করে যে, তারা আমার পরিবর্তে  আমার বান্দাহদেরকে অভিভাবকরূপে
গ্রহণ করবে? আমি কাফিরদের মেহমানদারির জন্য জাহান্নাম প্রস্তুত করে রেখেছি।
১০৩. বল, ‘আমি তোমাদেরকে কি সংবাদ দেব নিজেদের ‘আমালের ক্ষেত্রে কারা সবচেয়ে বেশি ক্ষতিগ্রস্ত?’
১০৪. তারা হল সে সব লোক দুনিয়ার জীবনে যাদের চেষ্টা সাধনা ব্যর্থ হয়ে গেছে আর তারা নিজেরা মনে করছে যে, তারা
সঠিক কাজই করছে।
১০৫. তারা হল সে সব লোক যারা তাদের প্রতিপালকের নিদর্শন ও তাঁ র সাথে সাক্ষাৎকে অমান্য করে। যার ফলে তাদের
যাবতীয় ‘আমাল নিস্ফল হয়ে গেছে। কিয়ামাতের দিন আমি তাদের (কাজের) জন্য কোন ওজন কায়িম করব না (অর্থাৎ
তাদের এ সব ‘আমাল ওজনযোগ্য হিসেবে গণ্য করা হবে না)।
১০৬. এটাই তাদের প্রতিফল-জাহান্নাম, কারণ তারা কু ফু রী করেছে আর আমার নিদর্শন ও রসূলদেরকে হাসি-তামাশার
বিষয় বানিয়েছে।
১০৭. যারা ঈমান আনে আর সৎকাজ করে তাদের আপ্যায়নের জন্য আছে ফিরদাউসের বাগান।
১০৮. সেখানে তারা স্থায়ী হয়ে থাকবে, সেখান থেকে বের হয়ে আর অন্যত্র যেতে চাইবে না।
১০৯. বল, ‘সমুদ্রগুলো যদি আমার প্রতিপালকের কথা লেখার জন্য কালি হয়ে যায়, তবে আমার প্রতিপালকের কথা
লেখা শেষ হওয়ার আগেই সমুদ্র অবশ্যই নিঃশেষ হয়ে যাবে, আমি যদি এর সাহায্যের জন্য আরো অনুরূপ পরিমাণ সমুদ্র
নিয়ে আসি তবুও।’
১১০. বল, ‘আমি তোমাদেরই মত একজন মানুষ, আমার নিকট ওয়াহী করা হয় যে, তোমাদের ইলাহ কেবল এক ইলাহ।
কাজেই যে ব্যক্তি তার প্রতিপালকের সঙ্গে সাক্ষাতের আশা করে, সে যেন সৎ ‘আমাল করে আর তার প্রতিপালকের
‘ইবাদাতে কাউকে শরীক না করে।’
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